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Помнишь двери и лѣстницу въ немъ,

Днемъ ли, ночью ли, помни меня.

Если громъ загремѣлъ, вспомяни,

Если вѣтеръ свиститъ, вспомяни,

Если въ небѣ сверкаютъ огни,

Вспомяни, вспомяни, вспомяни.

Если звонко пѣтухъ пропоетъ,

Если слышишь, какъ время идетъ,

Если часъ убѣгаетъ за часъ,

И бѣжитъ, и ведетъ свой разсказъ,

Если Солнце идетъ за Луной,

Будь всей памятью вмѣстѣ со мной.

Стукъ, стукъ, стукъ. Это я прихожу.

Стукъ, стукъ, стукъ. Я въ окошко гляжу.

Слышишь сердце? Въ немъ сколько огня.

Душу чувствуешь? Помни меня![1]





Сейчасъ звучалъ магическій стихъ, устремленный къ отдѣльной цѣли измѣненія стихій, или наклоненія воли человѣка. Но стихъ вообще магиченъ по существу своему, и каждая буква въ немъ—магія. Слово есть чудо, Стихъ—волшебство. Музыка, правящая Міромъ и нашей душой, есть Стихъ. Проза есть линія, и проза есть плоскость, въ ней два лишь измѣренія. Одно или два. Въ стихѣ всегда три измѣренія. Стихъ—пирамида, колодецъ, или башня. А въ рѣдкостномъ стихѣ рѣдкаго


	↑ Заговор для памяти — стихотворение К. Д. Бальмонта. (прим. редактора Викитеки)


Тот же текст в современной орфографии 

	
Помнишь двери и лестницу в нём,

Днем ли, ночью ли, помни меня.

Если гром загремел, вспомяни,

Если ветер свистит, вспомяни,

Если в небе сверкают огни,

Вспомяни, вспомяни, вспомяни.

Если звонко петух пропоет,

Если слышишь, как время идет,

Если час убегает за час,

И бежит, и ведет свой рассказ,

Если Солнце идет за Луной,

Будь всей памятью вместе со мной.

Стук, стук, стук. Это я прихожу.

Стук, стук, стук. Я в окошко гляжу.

Слышишь сердце? В нём сколько огня.

Душу чувствуешь? Помни меня![1]





Сейчас звучал магический стих, устремленный к отдельной цели изменения стихий, или наклонения воли человека. Но стих вообще магичен по существу своему, и каждая буква в нём — магия. Слово есть чудо, Стих — волшебство. Музыка, правящая Миром и нашей душой, есть Стих. Проза есть линия, и проза есть плоскость, в ней два лишь измерения. Одно или два. В стихе всегда три измерения. Стих — пирамида, колодец, или башня. А в редкостном стихе редкого


	↑ Заговор для памяти — стихотворение К. Д. Бальмонта. (прим. редактора Викитеки)
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